henivat, mutta kotimainen tutki-
mus kukoisti ja oppiaineiden maa-
ra yliopistolla kasvoi. Modernisaati-
on ja ekspansion aika on puolestaan
merkinnyt tutkimuksen uutta avau-
tumista ja monipuolistumista. Aivan
viime aikojen tutkimuksesta Karttu-
nen esittelee Idhinnd véitelleet tut-
kijat, heidan tarkeimmat tutkimus-
ja opetusintressinsa seka tutkimus-
suuntaukset. Han ei kommentoi ko-
timaisen tutkimuksen suhdetta kan-
sainvdliseen kenttdan, mika olisikin
mahdoton taakka néin laajalla alalla
ja edelleen aktiivisesti tutkimustyota
tekevien osalta. Kirjan alkuosassa on
esitelty kaikki mahdollinen Aasiaan
liittyva tutkimus ja matkailu, mutta
viimeisen vuosisadan ajalta padosin
humanistinen ja sosiaalitieteellinen
tutkimus.

Karttusen teos osoittaa selvds-
ti, kuinka sattumanvaraista suoma-
lainen Aasian-tutkimus on ollut.
Ennen 1900-lukua eivat tutkijat ja
opettajat keskittyneet yhteen alaan
vaan he olivat, usein olosuhteiden
pakosta, sekd monitieteilijoita ettd
tyoskentelivat usealla alalla ja lisdk-
si osallistuivat aktiivisesti yhteiskun-
nalliseen ja kulttuuritoimintaan. Toi-
saalta yksittdiset tutkijat saattoivat
edistda alaansa valtavasti ja keratd
esimerkiksi niin laajoja aineistoja, et-
ta niiden pohjalta tutkimuksia teh-
tiin vuosikymmenien ajan. Yliopis-
tolla siirryttiin kokonaan rahapalk-
kaan vasta 1800-luvun lopussa, jol-
loin esimerkiksi teologian professo-
rit eivdt enda joutuneet hoitamaan
palkkapitdjiensa kirkollisia toimia
ansaitakseen elantonsa.

Naiset ovat tulleet mukaan Aasi-
an-tutkimukseen suuremmalla jou-
kolla vasta viimeisten vuosikym-
menten aikana. Ensimmainen kir-
jassa mainittu suomalaistaustainen
(isénsa puolelta suomalainen) nais-
puolinen tutkimustyon tekija, Irina
Fabritius, suoritti kaivauksia ja joh-
ti miehensa kuoltua Hersonin kau-
punginmuseota Ukrainan etela-
osassa vuoteen 1935. Ensimmaisia
Aasian-tutkimuksen alalta vaitellei-
td naisia olivat Hilma Grangvist, joka

vaitteli Palestiinassa kerddmaansa ai-
neistoon pohjautuvalla tutkimuksel-
la Abo Akademissa 1932, ja Mirjam
Seligson, joka vaitteli Helsingin yli-
opistossa 1951 Vanhan testamentin
hepreaan liittyvalla tutkimuksella.

Kirjaan on koottu valtava maa-
ré tietoa. Karttusen kirjoitustyy-
li on omintakeinen ja kirja on tdyn-
na erilaisia anekdootteja, joista osa
on kiinnostavia, mutta osa vaikut-
taa todella turhilta, kuten maininta
Westermarkin avustajan lihomises-
ta mydhemmalld ialla 150 kiloisek-
si. Kevyelld editoimisella kirjasta oli-
si saanut yhtendisemman kokonai-
suuden ja myos muutama yleiskart-
ta olisi ollut tarpeellinen. Karttusen
esittelema henkildgalleria on katta-
va ja rajaus perusteltu. Vaikka mat-
kakirjailijat on rajattu kirjan ulko-
puolelle, olisi ollut hyodyllistd mai-
nita muutama lause Helind Rauta-
vaarasta.

Runsaan tiedon lisaksi kirja tarjo-
si monia samaistumisen kokemuk-
sia; hetkittdin syntyi vaikutelma, et-
ta tietyt, varsinkin opetukseen liitty-
vat kysymykset eivdt ole vuosisato-
jen saatossa juurikaan muuttuneet.
N&ihin lukeutuvat keskustelu siitd,
kenelle hepreaa pitdd opettaa pa-
kollisena (1740-luvulla keskusteltiin
siitd, onko heprean perusteet ope-
tettava kaikille opiskelijoille), kuinka
heprean kielioppia opetetaan (Pauli-
nus pyrkijarjestamaan vuonna 1692
ilmestyneen heprean kieliopin pe-
dagogisesti) tai miksi haastaville
kursseille ei 16ydy opiskelijoita. Hen-
kildkohtaista uteliaisuuttani heratti
se, mita Karttunen on katsonut mai-
nitsemisen arvoiseksi kollegoistani
ja opettajistani — lukeminen oli siis
aloitettava kirjan lopusta.

KIRSI VALKAMA
TEOL.TRI, HELSINKI

ANNA KUISMIN & M. J.
DRISCOLL (ED.)

White Field, Black Seeds:
Nordic Literacy Practices
in the Long Nineteenth
Century. Studia

Fennica Litteraria 7.
Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura 2013.
215s.

LEA LAITINEN & KATI
MIKKOLA (TOIM.)

Kynalla kyntajat: Kansan
kirjallistuminen 1800-luvun
Suomessa. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran toi-
mituksia 1370. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura 2013.558s.

Rahvaan kirjallistuminen ja itseop-
pineiden kansankirjoittajien teksti-
aineistot ovat 2000-luvulla saaneet
osakseen kasvavaa kansainvalis-
td ja monitieteista huomiota. Osa-
na yhteiskunnallista uudenaikaistu-
miskehitystd Euroopassa tapahtui
1900-luvulle tultaessa alueellises-
ti eritahtinen kulttuurinen murros,
jossa laajat kansanjoukot siirtyivat
suullisesta kulttuurista kirjalliseen
omaksuen funktionaalisen luku- ja
kirjoitustaidon. Pohjolassa kansan
kirjallistuminen merkitsi sitd, etta ai-
emmin ldhinna katekismustietoutta
ulkolukeneen rahvaan syvisté riveis-
ta alkoi astua esiin sisaltojen luojia,
kirjoittajia.

Kansanihmisten kirjoituksia ryh-
dyttiin vuosituhannen taitteessa
kartoittamaan arkistoista eri puolilla
Eurooppaa. Teksteja on 16ytynyt en-
nakko-odotuksiin ndhden runsaas-
ti, ja niitd on myos Suomessa ryh-
dytty julkaisemaan. Aiemmin niu-
kasti hyddynnettyjen arkistoaineis-
tojen lisdksi tutkijoiden késiin on
padtynyt myos aineistoja yksityisis-
ta kokoelmista. Néma uudet |ahde-
aineistot ovat historiantutkimuksen
ohella osoittautuneet kiinnostavik-
si esimerkiksi erilaisille lingvistiikan,
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folkloristitkan ja kirjallisuustieteen
kysymyksenasetteluille.

Suomessa on ollut kdynnissa
useampia osin yhteispohjoismai-
sia tutkimushankkeita, joiden sato-
na SKS julkaisi vuonna 2013 kaksi ai-
hepiiria kasittelevaa kokoomateos-
ta. Kirjoille on yhteistd paitsi niiden
nimet, jotka liittyvat kirjoittamis-
ta kuvaaviin rahvaan sananparsiin,
my&s kirjoittajakaarti, joka on osin
sama. White Field, Black Seeds -an-
tologian alkuun on liitetty australia-
laisen historioitsijan Martyn Lyonsin
artikkeli, joka on tavallaan paivitetty
versio Lyonsin katiliman new his-
tory from below-tutkimusparadig-
man ohjelmanjulistuksesta. Siind
missd vanha Annales-koulukunnan
ja marxilaisen historiantutkimuksen
edustama history from below -tut-
kimustraditio l&hestyi rahvaan histo-
rian tutkimusta viranomaisléhteista,
kuten oikeudenkayntipoytakirjois-
ta, uusi paradigma hyoddyntéda lah-
teind rahvaan itsensa tuottamia do-
kumentteja, kuten kirjeita ja péaiva-
kirjoja.

Lyonsin artikkeli on otsikon ja si-
sallon puolesta kevyesti muokkattu
versio hanen aiemmasta artikkelis-
ta "A New History from Below? The
Writing Culture of Ordinary People
in Europe” (History Australia 7/2010),
mika olisi ollut reilua antologias-
sa mainita. Alkuperdiseen ndahden
artikkelissa on uutta pohdinta rah-
vaantekstildhtoisen  tutkimusot-
teen paikasta kielellisen kdanteen
muovaamassa historiantutkimuk-
sen kentdssa. Lyons argumentoi, et-
ta kielellisen kddnteen myota histo-
rioitsijat ovat tutkineet nationalis-
min tapaisia eri aikakausien vallit-
sevia diskursseja ldhinna valtaeliitin
tuottaman aineiston pohjalta. Uu-
den aineiston ja tutkimusparadig-
man myota aatehistoriaan avautuu
sammakkoperspektiivi, josta kdsin
on mahdollista arvioida, missa maa-
rin ja millaisessa muodossa nama
ldhinna kulttuurieliitin masinoimat
uuden ajan aatteet ja ilmiot saivat
jalansijaa rahvaan todellisuudessa ja
kuinka rahvas itse koki nama ilmiot.
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Tavallaan kéytannon sovelluk-
sen Lyonsin hahmottelemasta la-
hestymistavasta tarjoaa Britt Lilje-
wallin artikkeli, joka haastaa perin-
teisen kvantitatiivisen rippikirja-ai-
neistoon pohjautuvan kuvan Ruot-
sin kirjallistumisesta kvalitatiivisilla
autobiografisilla aineistoillaan. Artik-
keli pdatyy kyseenalaistamaan ruot-
salaiseen kansankoti-ideologiaan
kytkeytyvan kasityksen Ruotsin kir-
jallistumisen omalakisuudesta. Ko-
koelman toinen ruotsalainen tutki-
ja Ann-Catrine Edlund puolestaan
edistaa artikkelissaan metodologis-
ta keskustelua Ruotisissa jo 1970-lu-
vulta asti tutkittujen kansanihmis-
ten pdivakirjojen tutkimisessa.

Antologia sisaltdd nelja islan-
tilaista aineistoa eri nakdkulmis-
ta esittelevaa ja analysoivaa artik-
kelia (Davio Olafsson, M. J. Driscoll,
Sigurdur Gylfi Magnusson, Gudny
Hallgrimsdattir). Islannissa on ollut
poikkeuksellisen vahva kasikirjoi-
tuskopiokulttuuri, joka sailyi paine-
tun kirjallisen kulttuurin rinnalla aina
1900-luvulle asti. Vaikka islantilainen
kasikirjoituskulttuuri saagoineen
vaikuttaa eksoottiselta, myods yhty-
makohtia suomalaiseen kansankult-
tuuriin 16ytyy. Kirjoitusten yhteisolli-
nen lukutapa talvi-iltojen sosiaalisis-
sa kokoontumisissa muistuttaa suo-
malaisten savutupien iltapuhteen
aarelld harjoitettua daneen lukemis-
ta. llmi6é on hyva osoitus siita, miten
perinteinen suullinen ja uusi kirjalli-
nen kulttuuri elivat limittdin toisten-
sa kanssa ihmisten arjessa.

Kielitieteen nakokulmia kansan-
kirjoittaja-aineistoihin avaavat artik-
keleissaan Petri Lauerma, joka poh-
tii kiinnostavasti suomalaisten hera-
tyslikevaikuttajien kielenkayton vai-
kutusta nykysuomen kehitykseen,
sekd Lea Laitinen ja Taru Nordlund,
jotka osoittavat kansankirjoittajien
kyenneen tarpeen vaatiessa kirjoit-
tamaan useassa eri tyylirekisterissa.
Muiden suomalaisten tutkijoiden
White Field, Black Seeds -artikkeleis-
ta suurin osa liittyy teemoiltaan hei-
dan osuuksiinsa Kyndlld kyntdijét -ko-
koelmassa.

Kyndlld kyntdjéit on laatuaan en-
simmadinen kasikijanomainen yleis-
esitys rahvaan kirjallistumisesta
1800-luvun Suomessa. Teoksen alus-
sa on sosiaalihistorioitsija Kaisa Kau-
rasen johdantoartikkeli kansan kir-
jallistumiseen, joka rakentaa tiiviin ja
tukevan perustan teoksen teemoille.
Kirjan ytimessa ovat tekstilajeittain
esitellyt kansankirjoittajien aineistot,
joita eri alojen tutkijat sekd inventoi-
vat johdantoartikkeleissa etta esitte-
levat tekstindytteiden muodossa.

Tietoisina siitd, ettda 1800-luvun
Suomessa kirjalliset lajityypit osin
vasta etsivat raamejaan, kirjan toi-
mittajat ovat valikoineet esiteltavik-
si aineistolajeiksi paivdkirjat ja oma-
elamakerrat (Anna Kuismin), kirjeet
(Taru Nordlund), sanomalehtien
maaseutukirjeet (Laura Stark), rah-
vaan runot (Anna Kuismin), arkkivei-
sut (Jyrki Hakapad), ndytelmat (Lea
Laitinen), novellit (Katja Seutu), kan-
sanrunouden kokoelmat (Kati Mik-
kola) ja kasinkirjoitetut lehdet (Kirs-
ti Salmi-Niklander). Ndiden loimilan-
kojen valiin hahmottuu rahvaan kir-
jallisen kulttuurin kudelma, josta tul-
kinnallista yleiskuvaa jasentaa kirjan
toimittajien, Kati Mikkolan ja Lea Lai-
tisen, padtosartikkeli "Mielen ja kie-
len muutoksia”. Artikkeli luotaa kan-
sankirjoittaja-aineiston pohjalta ja-
sentyvid pohjavirtoja rahvaan maa-
ilmankuvan ja suomenkielen muu-
toksista 1800-luvulla.

Kokonaisuudesta syntyy moni-
puolinen yleisesitys monivuotisen
ja -tieteisen tutkimusyhteistydn ta-
hdnastisista tuloksista. Varsinai-
nen kokoava tutkimustulos on oi-
keastaan eri arkistoista kartoitettu
ja yhteen koottu aineisto, kansan-
kirjoittajien tekstit, ja niiden kautta
avautuva uudenlainen nakokulma
1800-luvun historiaan, jonka vakiin-
tuneet aatehistorialliset tulkinnat
aineisto haastaa. Perusluonteeltaan
julkaisu kuitenkin inventoi lahtei-
td, ja tulkitsee niitd vahemman. Se
luo kuitenkin hyvaa pohjaa tuleval-
le tutkimukselle.

Toistaiseksi rahvaantekstilahtoi-
nen new history from below -tutki-



mus on haastanut nékdkulmallaan
késityksid nationalismin historiasta
tai vaikkapa kansalaisyhteiskunnan
rakentumisesta. Vastaavia mahdol-
lisuuksia avautuu aineistosta usei-
ta muitakin, joista seuraavaksi keski-
tyn yhteen: kansanherdtysten histo-
riaan. Kansankirjoittaja-aineisto tar-
joaa ennen muuta hyvan peilipin-
nan tunnetun heréatysliikehistorian
luutuneille kertomuksille: aineistos-
sa on aikalaiskokemuksia myos he-
ratysten sisaryhmista irtautuneilta,
ja heidan dantaan heratysliikehisto-
rian tutkimuksessa ei juurikaan ole
huomioitu. Toisaalta Kyndilld kyntdjdt
tarjoaa evaita perinndisten heratys-
liikelahdetyyppien aiempaa parem-
paan kontekstualisointiin. Kolman-
neksi heratysliiketutkimuksen nako-
kulmasta on mahdollista tehdé vas-
tavuoroisesti muutamia tarkentavia
huomioita my&s rahvaan kirjallistu-
misen kokonaiskuvaan.
Kansanihmisten pdivakirjojen ja
omaelamakertojen maailmaan joh-
dattavassa artikkelissa Kuismin jaljit-
tad kiinnostavasti rahvaan hyédyn-
tdmid esikuvia ja malleja naille teks-
tilajeille. Tallaisiksi Kuismin [oytaa
esimerkiksi ruumissaarnat, allakka-
muistiinpanot ja Vanhan virsikirjan
Ajan-tieto -liitteen, joka tarjosi pait-
si mallin vuosilukujen mukaan ja-
sentyvalle kronikoinnille myos pal-
jon kdytetyn Muisto-kirja -otsakkeen
rahvaan historiikeille. Tulevassa tut-
kimuksessa olisi erityisesti hengel-
listen omaeldmakertojen kohdal-
la huomioitava myos pietististen
ja herrnhutilaisten elamakertojen
mahdollinen esikuvallinen vaikutus.
Esimerkiksi Johann Jakob Schitzin
(1640-1690) autobiografia julkaistiin
suomeksi niinkin varhain kuin vuon-
na 1679 otsakkeella Kristillinen Muis-
to-Kirja. Herrnhutilaissavyista auto-
biografiaa edusti puolestaan Nils Vi-
klundin (1732-1785) Yhden Suuren,
waan Armoitetun Syndisen Julistus it-
sestdins (1789), joka levisi rahvaan pa-
rin useina uusintapainoksina erityi-
sesti Tornionjokilaaksossa.
Nordlund perehdyttéda lukijaan-
sa rahvaan kirjeiden tutkimiseen ja

esittelee monitahoisesti kirjeaineis-
tojen ominaispiirteitd, joita heratys-
liiketutkimuksessa ei talla tarkkuu-
della ole huomioitu. Artikkelin esi-
merkkitapaukset on poimittu siir-
tolaisten ja metsdsuomalaisten
kirjeista seké talonpoikien kauppa-
kirjeistd, mutta tehdyt huomiot pé-
tevat erityisesti kirjeiden kirjoittami-
sen ja lukemisen sosiaalisen luon-
teen osalta my6s kansanherdtysten
piirissa kaytyyn kirjeenvaihtoon. He-
ranneiden talonpoikien verkostojen
parissa syntyi myos omintakeinen
kopiokirjekulttuuri, jossa seuroissa
hengelliseksi rakennukseksi luettu-
ja johtohahmojen kirjeitd kopioitiin
ja valitettiin naapuripitajiin. Kopio-
kirjeista sidottiin kasin vihkoja, joi-
ta luettiin hartauskirjojen tapaan.
1800-luvun puolivalin tienaoilla ko-
piokirjeitd ryhdyttiin myds painat-
tamaan, ensin yksittdisind arkkeina
ja sitten laajempina kokoelmina. Ta-
man ilmién huomioiminen olisi en-
tisestdan laajentanut artikkelista va-
littyvaa rikasta kuvaa rahvaan kirje-
kulttuurista.

Historiallisen sanomalehtikirjas-
ton verkkoaineistojen myota erityi-
sen hyodyllisiksi 1800-luvun paikal-
lishistorian lahteiksi ovat nousseet
sanomalehtien maaseutukirjeet,
jotka valittivat lukevalle yleisolle pi-
tajien kuulumisia eri elamanaloilta.
Aineistosta valittyy muun ohessa
laheltd koettua kuvausta eri pitdji-
en sivistykselliseen ja hengelliseen
tilaan. Starkin artikkeli taustoittaa
ilmidn hyvin. Han nostaa yhdeksi
maaseutukirjeenvaihtajan esimerk-
kitapaukseksi valistushenkisen Ant-
ti Mannisen (1831-1866), joka kir-
jan henkilohakemistossa valitetta-
vasti sekoittuu Nordlundin artikke-
lissa mainittuun toiseen Antti Man-
niseen. Tama kaima oli kirjallisesti
suuntautunut sanomalehti Tapion
toimittajan Margareta Hogmanin
(1786-1849) heréatyspiirin jasen, jo-
ka toimi myos Matthias Akianderin
informanttina. Sekaannus on ym-
marrettavad, silla molemmat Man-
niset olivat kotoisin Mikkelin seu-
dulta.

Esitellyistd aineistolajeista rah-
vaan runot ovat saaneet kenties laa-
jimmin huomiota jo ennen nykyisen
kiinnostuksen viriamistd. Kuisminin
artikkeli johdattaa "rahvaan runo-
niekkojen” maailmaan sellaisten sa-
naseppojen myotd, joihin heratys-
liiketutkijakin toérmaa. Paavo Korho-
nen (1775-1840) laati muun ohessa
pilkkarunon Maaningan papista. Ky-
seessa oli herdnndismielisen mutta
kiivasluontoisen pastori Carl Gustaf
Bjorklundin (1776-1835) lukuisiin
kardjointeihin liittyva tilaustyo. He-
ranndiskarajiin liittyy myds pilkkaru-
no Kalajoen karajista, joka levisi he-
ranneiden keskuudessa ensin kéasi-
kopioina ja arkkiveisuksi painettu-
na vuonna 1885. SKHS:n arkistoista
[6ytyy my6s torppari Johan Hama-
laisen 245-sékeistdinen muistoruno
J. F. Berghista (1795-1866). Tdman-
kaltaisten aineistojen tutkimuskay-
tolle Kuismin artikkeli tarjoaa tar-
peellista taustatietoa lajityypin eri-
tyispiirteista.

Kyndlld  kyntdjdt -kokoelman
taustalla oleva aineiston kartoitus-
tyd on ollut luonteeltaan kumula-
tiivista: uutta kansankirjoittaja-ai-
neistoa loytyy jatkuvasti lisaa. Tas-
ta syysta kattavuuteen pyrkiva lah-
deteos ei aivan ylla tavoitteeseensa,
vaan jotkut tekstilajit jaavat kokoel-
massa niukalle huomiolle tai suoras-
taan katveeseen. Tama johtuu yksin-
kertaisesti siitd, ettd aineiston darelle
ei ole vield ehditty paasta. Osin Jyrki
Hakapéaan artikkelissaan taustoitta-
miin arkkiveisuihin rinnastuva trak-
taattikirjallisuus olisi esimerkiksi an-
sainnut laajempaa huomiota, joskin
ilmién laajuudesta on vaikea saada
kokonaiskuvaa sdilyneiden lahtei-
den niukkuuden vuoksi.

Mikkola ja Laitinen kayttavat
paatosartikkelissaan oivallista ter-
mia "kansanteologia” luennehti-
maan rahvaan hengellisia ja teologi-
sia pohdintoja. Tama lajityyppi olisi
oikeastaan ansainnut oman paalu-
kunsa; sen piiriin kuuluvia kirjoituk-
sia on paljon esimerkiksi SKHS:n ar-
kistoissa ja Kansalliskirjaston kasikir-
joituskokoelmassa. Tamantyyppisia

KIRJALLISUUTTA — LITTERATUR 529



teksteja on my6s painettu erityises-
ti heratysliikevaikuttajien osalta. Esi-
merkiksi Juhani Raattamaan (1811-
1899) ja Paavo Ruotsalaisen (1777-
1852) kirjoitusten saatavuudesta pi-
tdvat heitd seuranneet mydhem-
mat herdtysliikkeet huolen, mutta jo
1800-luvulla julkaistiin kansanihmis-
ten maallikkoteologisia kirjoituksia.
Esimerkiksi rukoilevaisuuden piirissa
vaikuttanut Juho Taanon-aro (1823—
1868) jatti Osmo Tiilildn mukaan jal-
keensa parisenkymmentd kasikirjoi-
tusta, joista ainakin Jesuksen Herdit-
tévd Adni, synnin unessa makaawai-
sille sieluille hercitykseksi (1865) myos
painettiin.

Kansanteologia eroaa siind suh-
teessa muista esitellyista tekstilajeis-
ta, etta siind luetun (hartaus)kirjalli-
suuden vaikutus on tuntuva - jopa
siind madrin, etta lajityypin yhdek-
si lahtokohdaksi on paikallistettavis-
sa hengellisten kirjoitusten kasiko-
piointi, josta siirtyma vastaavankal-
taisten sisaltojen itsendiseen muo-
toilemiseen on ollut liukuva. Toisi-
naan tama prosessi on nahtavissa
jopa yhden ja saman kasikirjoituk-
sen sisalla, kuten on laita esimer-
kiksi pielisjarveldisen talollisen Ant-
ti Pyykon (1784-1832) kasikirjoituk-
sessa Jesuxen nimen yxi lohdullinen
huvitus (1820), joka alkaa kopiokir-
jana, jatkuu tekijan omana dkdise-
nad pamflettina ja huipentuu eri har-
tauskirjoista koostetuksi hengelli-
syyden synopsikseksi. Tamantyyp-
pisten tekstiriippuvuussuhteiden
analysointiin antaa evaita kirjallisuu-
dentutkija Katja Seudun kansanno-
velleja kasitteleva artikkeli, jossa han
vakuuttavasti osoittaa rahvaan kau-
nokirjallisista teksteistd kielimuoto-
ja, jotka palautuvat luetusta tekstis-
ta omaksuttuun kielenkayttoon. Ta-
mankaltaisia analyysitapoja myos
kirkkohistorioitsijoiden kannattaa
huomioida lahdekritiikissaan.

Kansankirjoittaja-aineiston &é&-
relld on riski sortua rahvaan kirjalli-
sen kulttuurin romantisointiin, idea-
lisointiin tai autonomisuuden yli-
korostamiseen. Rahvaan kirjallinen
kulttuuri syntyi oppisdadyn katiloi-
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mana ja osin sai motivaationsakin
sivistyneiston luomista rakenteis-
ta. Kati Mikkolan SKS:n kansanruno-
uden keragjia kasittelevat artikkelit
molemmissa kokoelmissa nostavat
esiin instituution ja kirjoittavan rah-
vaan vdlisen jannitteen. Kyndlld kyn-
tdjdt -kokoelmaan olisi kaivannut
laajempaakin pohdintaa siitd, mika
oli sivistyneistdn intressien osuus
rahvaan kirjoitusharrasteissa. Aina
talonpoika ei kirjoittanut sisdisesta
palosta vaan valilla myos siksi, ettd
kirjoituksia satuttiin pyytdmaan.
Heratysliiketutkimuksen  ken-
tdssa on syytd kiinnittdd huomio-
ta myos ldhteiden syntyprosessiin.
Matthias Akianderin ja mydhem-
pien sisapiirihistorioitsijoiden lah-
teidenkeruukampanjat ovat osal-
taan vaikuttaneet siihen, mita kirjoi-
tuksia on sdilynyt ja osin myds tuo-
tettu. Esimerkiksi Anna Kuisminin
analysoima Juhana Poikosen (1796—
1867) autobiografia syntyi vasta sen
jalkeen, kun Akianderin lahdesarjas-
sa oli julkisuutta saanut Poikosen
kilpailijan L. J. Niskasen (1794-1853)
Muisto-Kirja hengellisten asiain pdcdil-
le, jossa Poikonen esitetdan heran-
ndisyyden kertomuksen kelmina.
Niskasen historiikki syntyi puoles-
taan Jonas Laguksen (1798-1857)
tilaamana. Tallaiset taustatekijat tu-
lisi huomioida aineistoja tulkitessa.
Edellad esitetyt tdydentavét huo-
miot eivat ole ensisijassa tarkastel-
tuihin kirjoihin kohdistuvaa kritiikkia
vaan haasteita teologeille. Monitie-
teinen kansankirjoittajatutkimus on
edennyt toistaiseksi ilman teologien
laajempaa osallisuutta, mika luon-
nollisesti nakyy arvostelluissa teok-
sissa. Rahvaanteksteista avautuva
nakokulma 1800-luvun kirkkohisto-
riaan on kuitenkin erinomaisen kiin-
nostava. Uskonnollisuus on aineis-
tossa kauttaaltaan yksi keskeinen
teema, joka ei rajoitu vain heratys-
liilketaustaisten kirjoittajien tekstei-
hin. Aineisto avaa kansan uskonnol-
lisuuteen nakokulman, joka aiem-
min on jadnyt heratysliiketutkimuk-
sen jalkoihin. Tastda nakokulmasta
lahes koskematonta aineistoa kan-

sainvalisine vertailukohtineen on
nyt valmiiksi taustoitettuna useam-
mallekin kirkkohistorian gradusemi-
naarille. SKS:n kirjajulkaisuiden myo-
ta edellytykset tarttua haasteeseen
ovat oivalliset.
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Ensimmadisen maailmansodan puh-
keamisen satavuotismuisto on syn-
nyttanyt valtavasti uutta kirjallisuut-
ta rintamalinjojen molemmilla puo-
lilla erityisesti Saksassa, Britanniassa
ja Belgiassa. Emeritusprofessori Mar-
tin Greschatin tiivis kirkkohistorialli-
nen analyysi uskonnon ja kirkkojen
roolista vuonna 1914 on kuitenkin
tdssa joukossa poikkeuksellinen.

Martin Greschat on pitkan lin-
jan arvostettu tutkija ja tuottelias
kirjoittaja. Vaiteltyddn Mdunsterissa
1965 vanhurskauttamisopista vuo-
sina 1528-1537 Greschat on kasitel-
Iyt sekd reformaation historiaa, or-
todoksian ja pietismin valisia suh-
teita sekd 1900-luvun kirkkohistori-
aa. Hanen tunnetuimpia teoksiaan
lienevédt monografiat Valentin Ernst
Loscheristd, Zwischen Tradition und
neuem Anfang (1971) ja Martin Bu-
cerista (1990) seka 2010 julkaistut
laajat tutkimukset saksalaisesta pro-
testantismista kylman sodan aikana
ja sen jalkeisella aikakaudella: Pro-
testantismus im Kalten Krieg: Kirche,
Politik und Gesellschaft im geteilten
Deutschland 1945-1963 sekd Der
Protestantismus in der Bundesrepub-
lik Deutschland (1945 bis 2005). Gre-
schat jai eldkkeelle Giessenista kirk-
kohistorian professorin virasta ja toi-
mii yha aktiivisena tutkijana Mans-
terissa.



